TRAVEL EXPERIENCE d.o.o0., Frankopanska ulica 11, Zagreb, OIB: 03857142786, kojeg
zastupa Zeljko Culjak, direktor (u daljnjem tekstu Drugtvo)

i
ADVENTURE SPIRIT d.0.0. , Antuna Soljana 22, 10000 Zagreb, OIB: 72169598754, zastupano po Damir
Crvelin, direktor (u daljnjem tekstu: Konzultant)

sklopili su dana 31.05.2024. godine u Zagrebu sliededi

UGOVOR O POSLOVNOJ SURADNUJI

Clanak 1. Predmet ugovora

Ugovome strane suglasno utvrduju da je predmet ovog Ugovora poslovna suradnja izmedu Naruditelja i
lzvrSitelja s ciliem obavijanja konzultantskih usluga u okviru Naruditelievog projekta Uskladenja sa Opéom
uredbom o zastiti osobnih podataka (u daljnjem tekstu GDPR), a po Ponudi broj 021137/2023 koja je
dostavijena Narucitelja dana 2. studenog 2023. godine, Sto ukljucuje sliedece:

e Usluga uskladenja sa GDPR regulativom koji bi se vodio po principu dogovora izmedu Naruditelja i
zvrSitelja uz angazman Izvrsitelja u mjeri koja je nuZno potrebna kako bi se tvrtka Narucitelja uskladila s
GDPR regulativom.

e  Usluga ekstemaliziranog Sluzbenika za zastitu podataka (DPO)

Clanak 2. Konzultant

Uime IzvrSitelja angaZiran je dr.sc. Daniel Bara je ekspert i stru¢njak na podrudju poslova uskladenja sa
GDPR-om (u nastavku Konzultant) koji posjeduie sliedece certifikate:

e PMP-Project Management Professional

e TOGAF Enterprise Architecture Practitioner

e  CIPP/E- Certified Information Privacy Professional
e SO 27001:2022 Lead Auditor

e [SO22301:2018 Lead Auditor

Ukoliko to Drustvo nije izricito odobrilo u pisanom obliku, Konzultant nije ovlasten preuzimati obveze
uime Drustva.

Clanak 3. Obaveze Izvrsitelja

Usluge koje obavlja IzvrSitelj iz ¢lanka 1. obuhvadaju:

Faza 1 - Prodena trenutnog stanja ukljucuje snimku stanja, revizja podataka, procjena spremnosti
organizacije i aktivnosti vezanih za osobne podatke te procjena rizika



Ova faza ukljuCuje pripremu liste provjera, provodenje intervjua, izrade i ispunjavanja odgovarajuéh
predloZaka i obrazaca, snimku organizadijskih procesa, procedurs, tijeku i lokacijama obrade podataka,
utvrdivanje potendijalnih rizika koji proizlaze iz uocenih nedostatakai pravnih praznina s naglaskomnarazinu
utjecaja koje imaju na organizacijuili predstavijaju njenu znatnuizloZzenost.

Rezultat ove faze je pocetna analiza i procjena jaza (Gap Analysis) koja predstavlja temelj za daljnji rad na
uskladbi s GDPR-om te analiza specifi¢nih rizika koji proizlaze iz postupka obrade podataka, a u svrhu
prioritizacije redoslijeda poduzimanja formalnih koraka u procesu uskladivanja s GDPR uredbom.

Faza 2 - Dizajni plan projekta implementacije

Koristedi nalaze iz prethodne faze, olekuje se operativno definiranje akcija koje treba poduzeti, a koje su
identificirane u GAP analizi, te prijedlog sveobuhvatnog pravnog i organizacijskog okvira u svrhu potrebnog
regulativnog usuglasavanja, koji ¢e ukljudivati inteme procedure, preporuke, smjemice za organizacijske,
tehnicke i HR procese. Nadalje, ocekuje se prijediog potrebnih politika, pravilnika, odluka, ugovora, IT alatai
dr. usvrhu usuglaSavanja postojecih aktivnosti sa zahtjevima koji proizlaze iz Uredbe.

Konzultant je obvezan u razumno vrijeme biti dostupan i na zahtjev Drustva pruziti pomo¢ ili informacije
koje Drustvo moze zahtijevati a ticu se njegovog angazmana na konzultantskim poslovima opisanih u
ovom Ugovoru.

Ugovome strane suglasno utvrduju da niSta u ovom Ugovoru ne ¢ini Ugovaratelja/Konzultanta ili
Imenovano osoblje radnikom, zastupnikom ili partnerom Drustva, te se Ugovaratelj/Konzultant nema
pravo tako predstavljati tre¢im osobama.

Clanak 4. Obaveze Narucitelja

Obaveze Narucitelja ukljucuju:

e definiranje projektnog tima za uskladenje sa GDPR-om o organizacija i koordinacija aktivnosti sa
clanovima projektnog tima za uskladenje sa GDPR regulativom

e  koordinacija aktivnosti prema AZOP-u

e suradnja s Konzultantom na aktivnostima koje ukljucuju angazman Konzultanta

e placanje naknade IzvrSitelju

Clanak 5. Nastupanje

IzvrSitelj se priizvrSenju usluga iz ¢lanka 1. ovog Ugovora obvezuje

e brinuti o interesima Naruditelja paznjom dobrog gospodarstvenika i postupati sukladno njegovim
uputama

e nastupati pod svojim imenom, u svojstvu Konzultanta Naruditelja.
Clanak 6. Cjenik i placanje

Za ugovoreno djelo Naruditelj se obvezuije platiti Izvrsitelju novéanu naknadu uiznosu od

¢ 1.800,00 EUR (slovimatisu¢uosamstotinaeura za uslugu iz lanka 1 stavak 1.



e mijesecnu naknadu u iznosu od od 180,00 EUR (slovima: stotinuosamdeseteura) za uslugu iz
dlanka 1. stavak 2.

Naknade za usluguiz ¢lanka 1stavak 1se placaju uplatomna Ziroracun Izvrsitelia HR6624840081135059502
otvoren kod Raiffeisen Bank Austria d.d., Zagreb u tri dijela:

e 900,00 EUR (50%)- pri potpisivanju ugovora, a temeljiem racuna
e 360,00 EUR (20%)- nakon zavrsetka | faze;
e 540,00 EUR (30%)- zavrsetkom |l faze, ali ne kasnije od 15.09.2024., na temelju ra¢una lzvrsitelja

Naknada za uslugu iz ¢lanka 1 stavak 2 se placa uplatom na Ziro racun Izvrsitelja HR6624840081135059502
otvoren kod Raiffeisen Bank Austria d.d., Zagreb mjesecno po ispostavijenom racunu. Prviracun dolazi na
naplatu u zadnjem danu mjeseca u kojemje zakljucen ugovor.

PDV u cijelosti snosi Naruditelj.
Clanak 7. Intelektualno viasnistvo

IzvrSitelj jamdi da svi materijali koje proizvede temeliem ovog Ugovora ne zadiru u prava intelektualnog
vlasnistva tre¢ih osoba, odnosno daje na njimareguliraoista 0 svom trosku te odgovara za svaku Stetu koja
nastane povredom tudih prava intelektualnog vlasnistva.

Naruditelj stjece pravo na narucenu uslugu i sve materijale proizvedene u sklopu ovog Ugovora koristiti u
namjene za koje su bili i izradeni, bez ikakvih sadrzajnih, vremenskih i prostomih ogranicenja.

Clanak 8. Razmjenai tajnost podataka
Tijekom obavljanja poslova koji su predmet ovog Ugovora, ugovome strane ¢e razmjenjivati podatke koji
se smatraju tajnima.

Ugovome strane se obvezuju da ce svaki tako deklarirani podatak smatrati poslovnom tajnom i nec¢e ga
otkriti tredim osobama, niti koristiti u bilo koju svrhu osim u svrhu izvrSenja obveza iz ovog Ugovory, ali
imaju pravo navodenja tvrtke (imena) druge ugovome strane na referentnom popisu svojih klijenata.

Ugovome strane ¢e u svrhu zastite povjerjivosti informacija po sklapanju ovog Ugovora obostrano
potpisatiizjavu o povjerljivosti, koja se smatra sastavnim dijelom ovog Ugovora.

Dokumentaciju koja je nastala tijekom realizacije pojedinog projekta, ugovome strane se obvezuju koristiti
samo za potrebe predmetnog projekta te je nece prenositi na druge pravne i fizicke osobe.

Clanak 9. Otkazivanje

Ugovome strane imaju pravo otkazati ovaj ugovor pisanom obavijesti upuc¢enoj drugoj ugovomoj stranisa
otkaznim rokom od 30 (trideset) dana.

Svaka ugovoma strana ima pravo raskinuti ovaj ugovor u slucaju povrede ugovomih odredbi od druge
ugovome strane, pod uvjetom da je pisanim putem obavijestila drugu stranu o uoenoj povredi te da
druga strana u naknadno danom roku od prijema obavijesti nije ispravila uoenu povredu. U slucaju raskida



ili otkaza ovog Ugovora, ugovome strane obvezne su izvrSiti sve obveze preuzete do dana otkaza
odnosno raskida.

Clanak 10. Trajanje

Ovaj ugovor obvezuje ugovaratelje s danom potpisa a sklapa se na rok od godinu dana od dana potpisa
Ugovora, a ukoliko se ne otkaze mjesec dana prije isteka roka, automatski se produzuje na narednu godinu
dana.

izmjenei dopune ovog Ugovora valjane suiskljucivo ako su sastavliene u pisanom obliku i ovjerene od obje
ugovome strane.

Clanak 11. Sporovi

Ugovome strane su suglasne da ¢e eventualne sporove iz ovog Ugovora rjeSavati sporazumno, a ukoliko
to nije moguce konacno e se rijesiti arbitrazom u skladu s vazedim Pravilnikom o arbitraZi pri Stalnom
izabranom sudiStu Hrvatske gospodarske komore (Zagrebackim pravilima).

Clanak 12. Broj primjeraka

Ovaj Ugovor je sastavijen u 2 (dva) istovjetna primjeraka, od kojih svaka ugovoma strana zadrzava po 1
(jedan) primjerak.
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